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de Melanio, que establecio sus fraguas en las islas Hefestias 6 Eolias. La espantosa defor-
midad de Yulcano disgusto de tal modo & su madre, que ésta 6 Jipiter, segun ofros auto-
res, le precipit de lo alto de los cielos: el desdichado, despues de estar vagando nueve
dias seguidos por el espacio, vino 4 caer, dicen algunos, en el Océano, 6 como piensan otros
en la isla de Lemnos, cuyos habitantes segun Luciano, Te recibieron enire sus brazos: no
obstante, se rompié las piernas quedando cojo. De ser la isla de Lemnos como el monte
Etna y las islas Hefestias 6 Eolias de que Lipari es a principal, terreno volcanico sujeto 4
temblores de tierra, se ha supuesto que Vuleano habia caido en ella v establecido sus fra-
guas, ficcion adornada con los martillazos de los Ciclopes sus forjadores, que dicen oirse
d grandes distancias, siendo en realidad el ruido subterrineo causado por las corrientes de
aire y la combustion : esto mismo se entiende de lodos los sitios donde hay volcanes. Vul-
cano encerrado en un antro profundo, se ocupaba en toda clase de manufactura de hierro,
enla fabrica de armas y fundicion de mefales: obras suyas fueron el collar de Harmonia
tan funesto 4 los que le llevaron, Ia corona de Ariadna, el escudo de Hércules, las armas
de Aquiles y Eneas, el cetro de Agamenon : para los dioses del Olimpo el vasto palacio del
~ Sol construido de acero, cobre y plata sobredorada,, cuyas bovedas resplandecientes y mu-
ros pulimentados, eran otros tantos espejos: para Jupiterel rayo, ademds del famoso plec~
tro de bronce que regalo & Europa 'y ésta di6 4 Procris, como tambien los cfmbalos de
metal con que obsequi6 & Minerva y ésta puso en manosde Hércules, al ruido de los cuales
el héroe hizo salir de un hosque las aves Stimphalides que maté en seguida con sus fle-
chas. Nulcano, pues, por su notable habilidad, merecid el aprecio de la corte celeste | ¥
ruegos de Jupiter fabrico & Pandora, la primera mujer que apareci6 en la tierra, Thetis ¥
Vénus, necesitaron de ¢l para que forjase las armas invulnerables para sus hijos. No fue-
ron menos famosos 10s dos perros de oro y plata que el dios hizo y regalé 4 Alcinoo, man-
dando este principe que se pusieran en la puerta de su palacio: tambien adquirieron cele-
bridad los dos esclavos de oro construidos con arle particular, que parecian animados, mar-
chaban al lado de su sefior v Ie ayudaban en sus faenas. :
/ El divino artista,, vengativo con Juno porque ésta se avergonzaba de ser su madre; la
*fabric6 un trono 6 sillon de oro con vesortes ocultos y seloenvioalcielofla diosa admitiendo
el regalode suhijo, siéntase en el sillon, pero queda prendida conio en un lazo: los dioses se
rien haciendoinitilesesfuerzos para sacarla de ¢l: fue preciso que Baco pusiera ébriod Vul-
cano para que se dignara romper las redes que tenian aprisionada & Juno: ésta en otra oca-
sion fue libertada por dicho su hijo dela cadena de'que pendia en el aire en castigo que
la impuso Jupiter, por haber promovido una tormenta para que pereciese Hércules.

Vulcano esposo de Vénus, tomé venganza de las infidelidades de ésta y sus amores
con Marte, cuando al sorprenderlos les fendi6 la finisima red de metal tan bicn hecha,
que el dios de la guerra no pudo romper (V. Vénus, Mart). .

En la guerra de los gigantes, Vulcano 4 pesar de su deformidad que le impedia cami-
nar, se distinguié en sus proezas, dando muerte 4 Clycio (f) con una maza'de hierro en=
rojecida: en Troya combatio en favor de los Grriegos, v con la violencia de sus fuegos seco
las aguas del Simofs y del Xanto que con su deshordamiento inundaron las lanuras: dl-

timamente, unido con Ia Fuerza v1a Violeneia , sujeté & Prometeéo en el Gaucaso, con ca-
denas de oro y claves de diamantes. :

Segun Homero, Vulcano para recibir 4 Thetis se levanta del banco donde tiene clava-
do el yunque, envuelve sus fuelles de fuego, junta sus instrumentos y los encierra en una
caja de plata: limpiase en seguida con una esponja su rostro, cucllo, manos v pecho ve-
ludo: preséntase & Thetis y la promete las armas para su hijo: para cumplir su oferta,
vuelve d tomar sus veinte fuelles que prestan viento segun lo quiere el dios, v aplicando
al fuego el turo cobre , el estafio, el oro v la plata, puesto todo sobre ¢l enorme yunque

(1) Apollod. lib 1, cap, VI.
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ya preparado , coge con una mano el pesado martillo'y con 1a otra la t‘enaza_,_'y'forja st
- grande y magnifico escudo, : % e ESh:a

Vulcano tuvo muchos amores : antes de ser esposo de Vénus solicitd la mano de Miner-
va qite ésta le negd , pero como-ta hizo fuerza produjo el IEIQDS.H!:I,O Elﬂmﬁﬂ&hademﬁs
fue padre-de Caco, Ceerope, Ceculo, Cercion, Ocrisio, Perifate'y hasta s diet de Cu-
i S NN S S A IR

*Honrado con culto especial en Egipto, Atenas y Roma, se le I_H)]Ilﬁ]‘&l_!flll heqe-rrqs-y le-
chones: en sus sacrificios ¢ra costumbre consumicse el fuego toda la victima, sin reservar
parte algitna para el festin sagrado: hablando con propiedad se practicaba el holocausto,

Los sobrenombres de Vulcano, fueron:” : g i ,

Atneus. B - , .{.unen..ige_nﬂ.

mphizyeis, Ambiclaudus, . . Lemnmivs, .
%ﬁ?géﬁfﬁ’ FEdhet " 'Mulciber, Mulcifer,
Chdleigut PR O R AT IGER. " Opifex trisulei fulminis Deus.
Clytotechnesss en | .+« Pamphano.. i
Cyllopodios , Tardipes : . Pandamator,
Flammipotens. - - ; Teknites.
- lgnipotens. : B

Tacio, dice Dionisio Halicarnaso, le erigi6 un templo : Romulo le dedico cuadrigas de
metal con otro templo situado fuera de los muros de Roma, porque en opinion de los Au-
zures el dios del fuego no debia estar dentro de la poblacion : Tarquino. Prisco despues de
la derrota de los Sabinos, ofrecié 4 Vulcano un holoeausto quemando en su henor sus ar-
mas ydespojo’s-: la mayor prueba de respeto que los romanos tenian @ este dios; era cele-
brar las sesiones en sus templos , donde se trataban los graves negocios de la repiblica, in-
vocindose como’objeto muy sagrado para el mejor éxito de las decisiones y lo?, Tratados
que s¢ ajustaban, el fuego vengador, del cual Vulcano era simbolo. Gomo se creia que este
dios habia ensefiado 4 los hombres indistintamente el uso del fuego, todos estaban obliga-
dos por gratitud 4 ofrecerle sacrificios. El leon que en sus rugidos parece arrpjaf-fuego‘ por
sus ojos; le estaba dedicado: los perros estaban destinados para guarda de sus_t’emp'los.

AYuleano se representa inundado de sudor, el pecho velludo, la frente cubierta de pol-
¥0, en actitud de mover su brazo nervieso los enormes fuelles de sus fraguas: se figura
_tambien ¢ojo, diforme; forjando el rayo, y con una dguila 4 su lado,/En los monumentos

antiguos aparece de una manera bastante uniforme : siempre con una barba espesa, el :
cabello un tanto descuidado , medio vestido con un traje que le llega por cima de la rodi-
la, _coﬁ honete 0 gorro redondo y puntiagudo, teniendo en la mano derecha un martillo,
v enlaizquierda unas tenazas. Aunque todos los mitlogosestan acordes en suponer & Yulcano
cojo, las figuras que nos quedan; no le representan con semejante deformidad; no ﬂbstapte
Ciceron hablade una de sus estituas: «admiramos, dice, €l Vulcano de Atenas constriido
wpor Alcamenes: estd de pie y vestido: parece cojo, pero sin ofra deformidad :» la mayor
parte de las medallas de la isla de Lemnos, le representan con esta leyenda, Deo Vudeano:
se le ve asimismo en las medallas de AEsernia; de Atenasy de Lipari, es notable por su
gotro: por lo comun tiene un martilloen la mano y una fenaza 4 su espalda. De Vuleano
han tomado su nombre Jas montafias que encierran fuegos subterraneos y en sus erupeio=
nes arrojan llamas (1) 3 3 : &

+(1) Hom.IL lib. ¥, v.578.—Lib. XI, v, 597.—Lib. XV; v, 18.—0dyss. lib. VIIL, v. 295
Hesiod. Theog. lib. XII, v, 921. :
Hyg. f.38.-166,
Herod. fib. I, eap. XCIX. €T.—Lib. 10, cap. XXX VII.
Apollod: lib. 1, cap. IHL.
Diod. 1ib; V.
Paus. 1ib. 1, cap. XX.—Lib. Ilf, cap. XVIIL.
Cie. 1ib, 1, lib, 181, cap. XXIL
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/ Lo Ciclopes , es decir, ojo redondo,, raza de giganles mostruosos hijos de Urano y Goj
6 de Ciclope , hijo de Ceelo #/fueron precipitados en los infiernos , lugar tan distante de la
tierra, como ésta lo estd del Gielo: los Titanes les sacaron del abismo; pero Cronos 6 Sa-
turno los volvié & confundir en su antigua mansion,de la que los volvié 4 sacar Jipiter con

quien se mostraron reconocidos , forjando. los rayos para este dios, el casco de Pluton, y el

tridente de Neptuno. En Hesiodo, los Ciclopes son tres: Arges, es decir, rapido: Bronfes,
que significa trueno, y Steropes que denota relampago mas algunos autores en lugar de
Arges nombran 4 Harpés, y otros & Piracmon. Los 066§ Ciclopes hijos de l\eptuno eran
siele,, 6 se cuentan hasta ciento: su rey en tiempo de Ulises era Polifemo : indignado Ape-
lo-de que habian fabricado el rayo con el que Jipiter hiri6 4 su huo Esculapm log ester-
minod 4 todos.

Parece que los Ciclopes eran hombres salvajes d la vez que antropofagos es decu los
primeros habifantes de Italia: como infestaban las costas del mar se les llamé hijos-de Nep-
tuno : ignoraban la arquitectura y vivian en las cavernas, lo cual dié el nombre de Ciclo-
peas & muchas grutas de los paises en que los Ciclopes habian morado. Los Ciclopes de
Iomero fueron los primeros habitantes de la Trinacria, que se establecieron eerca del
monte Etna y en los campos Leontinos : como vivian en las grutas inmediatas al volcan, se
supuso que habian establecido alli sus fraguas yque fabricaban los rayos de Jpiter, igual-
mente que el ruido que se oye de- los flancos cavernosos de la montafia, eran los golpes
redoblados de sus martillos. Homero desechando estas fibulas, considera los Ciclopes
como bandidos de una talla gigantesca y de fuerzas estraordinarias: Polifemo en vez de
forjar se ocupa en la vida pastoril, porque cuida los ganados que le sirven para saciar su
hambre devoradora estrae de ellos sus leches para hacer quesos, se distrae tocando su
flauta de cafia, y espera sorprender & los-desgraciados naufragos para procurarse un man-
jar mas delicado. A los Ciclopes se atribuye la construecion de las ciudadelas mas fuerles

de la antigiiedad: elevados 4 la categoria de los dioses tuvieron en Corinte un templo en.

el que se les ofrecian sacrificios.
La palabra Ciclopes, segun se ha 1udxcado sig mfwa 0jo redondo este ha dado moti-
v0 & ereer que solo tenian un ojo enmedio.de la frente porque llevaban easeos eon un agu-

- gero en medio que les servia de visera : semejante fabula esplicada por la moral, es una

profunda alegoria que denota que el hombre en el acceso de la pasion 6 dela ira ve un
solo objeto. Homero y otros autores no dicen cosa alguna acerca de la pretendida deformi-
dad de los Ciclopes (1). s S

~Polifemo , hijo de Neptuno y de Ja ninfa Thoasa el mas fuerte de todas los Gmlopes,

- era un monstruo horrible no pareeido d persona humana,, sino 4 un monte ¢elevado, de ca~
vracter bratal , con una voz terrible, y un ojo en medio de su frente #separado de los otros

Ciclopes, habitaba en una caverna en medio de los hosques custodiando numerosos. reba-
nios de cabras y ovejas, alimentdndose con las leches de ellas: un dia al volver & su grula
encontro 4 Ulises con doce de sus compafieros que una tempestad habia. arrojado & la
costa: enterado dequienes eran; cogié 4 dos v estrellandolos contra una roca los devoré: la

misma suerte cupo 4 otros dos en el dia siguiente: Ulises y sus.ocho compafieros encerra- -

dosenla gmta.de- Polifemo, meditaban los-mediﬁs: de escapar ; cuando el Ciclope volvien-

Virg. Georg. lib., 1V, ¥, #74.~En, lib, V1, v. 630, —Lib: XIL, v. 965, :
Ovid. Metam. 1ib, 11, v. 585, —Lib, X, v. 265.—Fast. 1ib. V1, v. 226, Trist, hb I, el 10 v 50
Lue. Phars. lib. I, v, 58.

Val. Flaee. Iib. 11, v. 513, =

Odyss. Hb. I, cap. IX.

Theog. v. 140,

Theoer. Td. 1. :

Apoll, lib: I, cap. [, 11,

Strab, 1ib. VHI.

Virg. Georg. lib. 1V, v. 170. —En. lib: VI, v. 630.—Lib. V111, v. 418,<Lib, XI, v. 263,
Ovid. Metam, 1ib. XILT, v. 780.—Lib. X1V, v. 249.
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do por la tarde devoré otros dos Griegos : Ulises le convidé 4 beber-el esquisito vino de que
¢l sacerdote Maron de Ismaro Te habia dado un pellejo : Polifemo lo gusta, bebe, hallalo
muy delicado, y pide 4 Ulises le manifieste su nombre para hacerle un ohsequio chgno de
un Ciclope : me llamo Qudéis ; es decir, nadie, contesta Ulises: Polifemo le promete que le
devoraria el \illimo, pero vacia el pellejo y se queda dormido: Ulises en el instante ayu-
dado por sus compaﬁeras saltéle su ojo con un gran pedazo de madera aguzade por la
punta y endurecido al fuego. Polifemo despertando con el dolor dio un grito espantoso al que
acudieron los ofros Ciclopes , pregunténdole quién habia atentado contra su vida; mascomo
Polifemo respondia siempre Oudéis (nadie), creyendo que habria perdido el juicio, no
hicieron caso dg 6l y le dejaron: al dia siguiente , Polifemo en la precision de echar 4 pa-
cer sus ganados, abrio la puerta de su gruta estendiendo sus dos brazos para estorbar la
salida de los Griegos; pero estos convenidos de antemano, se asieron por bajo del vientre
de los carneros que eran muy grandes con lana muy espesa, Y escaparon felizmente de su
prision : cuando Ulises estuvo lejos de la gruta , d]}o 4 gritos 4 Polifemo: si un dia cual-
quier viajero te preguntase quien te ha causado tu horrible ceguera, puedes contestarle
que ha sido Ulises hijo de Laértes: 4 este nombre, el Giclope redoblando sus ahullidos es-
clamé: hé aqui cumplidos los antiguos oraculos que me predijeron que seria privado de la
vista por las manos de Ulises: no obstante, Polifemo- consiguid. de- Neptuno su'padre,, la
gracia de que Ulises no volviera jamds 4 su patna 0 que la encontrase en el mayor
desorden.

/Polifemo amé 4 Galatea (R. galax, ledle) hlja de Nereo ¥ Doris, Ilamada asi por su

< blancura igual & la de la leche , pero la bella Nereida quiso mas bien al hermoso. pastor

“Aeis: undia el terrible Ciclope los sorprendio : Galatea como inmortal no hubo de temer

“ningun resultado ; mas Acis sucumbié bajo el enorme peso de una roca, salpicando con su
“sangre & la nmfa marina : ésta metamorfoseandole en un rio de Sicilia , se sumerglo de
_Aluevo en el mar.

En los monumentos , Polifemo estd rapresentado con dos ojos: aunque algunos arfistas
antiguos le dan tres: Winckelmann ha publicado un bajo relieve de la villa Albani, en el -
que se le ve figurado con tres ojos; sentado en una piel de cabra, dormido, con una lira
en sumano , y 4:su lado una clava 6 maza: del mismo modo estd representado en una
pintura de Herculano. Una picza satirica 0 tragi-comica de Euripides intitulada Ciclope,
contiene su historia : los Silenos y los Satiros figuran en ella como sus esclavos, que ven-
den & Ulises el queso, leche.., Pohfemu vuelve y pasan los sucesos de la manera que los
cuenta Homero e -

HE_&E—HEBA —{uNo).

~Hermana y esposa de Jiipiter, y reina de los dioses, era hij:.i de Saturno y Rbea, y

~hermana de Platon,, de Neptuno, de Céres y de Vesta: como: Saturno su padre la habia

—devorado, fue indispensable para que la devolviera, un vomitivo que Metis (la Prudencia)
le propiné<"Muchos paises, principalmente Argos y Samos, se han dispatado el honor
de ser la patria de Juno: en Samos se ensefiaba en las mérgenes del rio Imbrasus, el drbol
bajo el que la diosa habia nacido : segun Homero, fue criada por el Océano y por Tethis:
algunos confian su educacion & Temeno, hijo de Pelasgo que vivia en las orillas del rio
Stymphalo: otros dicen que fue educada por Euboa, Acrea y Prosymna, hijas de Aste-
rion, y olros opinan que la criaron las Horas,

(1) Odyss. lib. I, v. 68. —Eib. IX, v. 117,
Theoer. Td. VI,
Hyg. fab. 125,
Virg. En. lib. 1H, v. 616....
Ovid. -Metam. lib. XIII, {20 —Lib. XIV, f, 4.
Jay. 8at. IX, v. 64 —5at. XIV, v. 20.
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Respecto de su matrimonio, los antiguos le cuentan de dos maneras: en la isl de Sa-
mos 6 en el territorio de Cnosso, cerca del rio Therete en Creta. En la isla de Samos, Ji-
piter habia largo tiempo procurado aunque inttilmente hacerse amar de la diosa: ésta pa-
sedbase un iila por el monte Thornax, y ale]andose d bastante distancia de sus compaiie-
ras, Jupiter promovi6 una fuerte tormenta, y en lo masrecio de ella se refugié metamorfo-
seado en cuco, alerido de frio, 4 los pies de Juno: ésta compadecida, le ocultd entre sus
vestidos para que recuperase su calor natural: entonces Jipiter volviendo 4 su verdadera
figura, logré volver & Juno’sensible 4 la palabra do casamiento: el monte Thornax desde
este suceso sellamé Coceygius, es decir, monte del citeo (1): 1a diosa en memoria de él, lleva
sobre montado en su cetro Ia figura de dicho animal. Homero dice que Juno gozé primero
los placeres del ‘amor en los hrazos de Jipiter: por el otro mito sus bodzs en el territorio

de Cnosso, cerca del rio Therene en Creta, se celebraron con toda solemnidad: a este ma-

trimonio, ]Iamado hieros gamos , cantado por muchos poetas de Ia antigtiedad, asistieron

todos los dioses, hombres y animales: Mercurio fue el mensajero y encargado por mandalo

de Jiipiter para ol convite : hasta la Tierra misma hizo regalo 4 Juno del drbol precioso que
produce las manzanas de oro, del cual confié su guarda 4 las Hespérides : solo una joven
nombrada Chelonea se escus6 y no asistio, poniendo en ridieulo las ceremonias nu‘pci‘alen

por cuya razon Mercurio la metamorfosed en tortuga (chel oné, tortuga) condenéndola 4 si-

lencio eferno : desde entonces este animal est4 reputado como el simbolo del silencio.

Juno, aunque reina de los dioses y sefiora del cielo yla tierra, fue muy celosa, pm Jas
continuas infidelidades de su esposo: asi fraté con el mayor rigor 4 sus queridas y a los
hijos de estas : persigui6 & Latona entorpeciendo su parto lo propio hizo con Aemena: fue
causa de la muerte desgraciada de Semele: 16 tambien fue perseguida por una Furia que
la‘envio: 4 Calisto la cambi6 en osa: & Baco desde el instante de su nacimiento le suscitd
obstdculos: hizo desgraciada 4 la familia de Athamas porque habia edueado 4 Baco,y 4
éste le volvid frenético en muchas ocasiones ; persigui6 & Hércules toda su vida: & los Te=
banos envid T esfinge, porque Héreules nacio entre ellos: privo & Tiresias de la vista, por-
haher dicho éste que el amor fisico causa mucho mas placer en las mujeres que en los
hombres: Side, esposa de Orion; fue precipitada por Juno en el Tértaro por crecrse mas
hella que Ta (hosa por la misma falta volvié dementes 4 las Proetidas: tambien persiguio
d Pelias'y favorecio la navegacion de los Avgonautas: era enemiga irreconciliable de los
Troyanos , persiguiendo hasta 4 Eneas'y sus compafieros. Juno, por tltimo, irritada cada
vez mas conl su marido, se retird 4 Ta isla de Eubea deeidida 4 divorciarse de ¢l : Japiter
entonces por consejo de Citheron, rey de Beocia, supuso un nuevo matrimonio con Platea
hija de Asopo, cuyo ardid dio por resuliado la reconciliacion de los dos esposos: no obs-
tante , Jpiter fue siempre infiel 4 Juno, sufriendo ésta su violento cardcter, muy malos
tratamientos, y el barharo castigo de tenerla suspendida-entre el cielo y Ia tierra con nma
cadena de oro, poniéndola én cada pie unpesado yunque : Vulcano por haber querido li-
hertar 4 su mafire fue precipitado del cielo & Ia tierra, fracturdndose la pierna en su caida:
este tratamiento redobld la ira de Juno: resuelta & tomar venganza comprometié 4 algunos
inmortales en una conspiracion contra Jupiter para reducirle & prision; pero Thetis le li-
hert6 del peligro llevando en su socorro el famoso Briareo.

En la"guerra de los dioses con los‘gizantes, Juno fué acometida por Porhrlon que Ya, la
habia arrancado el velo cuando Jupiter y Hércales vinieron en su auxilio: Ephialtes, uno
de los Aloidas quiso tambien hacerla fuerza : ultimamente,, despues que tomé parte en'la
lucha de Gerion-y Hércules, éste la hiri6 malamente el pecho con una flecha.

Juno sin embargo de lo celosa que era con su esposo, tuvo sus inirigas amorosas con el
gigante Eurimedon y con otros.—Los hijos de la diosa fueron Hebé 6 Juventas, Llithya 6
Lucina, Marte y Vuleano: segun Hesiodo y Apolodoro, tuvo los tres primeros de Jdpiter;

(1) Pausan. lib. VI, cap. XXVIL

‘MITOLOGIA UNIVERSAL. . 544
mas Ovidio (1) dice lo contrario , porque al tocar sus delicados dedos una flor en los campos
de Oleno, aspirando su olor, se hizo de esta suerte madre de Marte. En Homero y Apolo-
doro, es Yuicane hijo de Jupiter y Juno, en tanto que Hesiodo le- hace nacer de Juno sola’

'no obstante, se mostré para con Vulcano una madre muy cruel, pues aftentada de su feal-

dad le precipilé del Olimpo_ hdcia la Tierra. Segun el himno Homérico sobre Apolo, Juno
sola fue madre tambien del enorme gigante Typhao ¢ Tiphon: indignada de que Jupiter
hubiera producido 4 Athena ¢ Minerva de su cerebro, dirigio sus quejas 4 todos los dioses
pidiéndoles la indicaran el medm de producir ella misma un hijo que fuese mas poderoso
que Jupiter: la Tierra se conmovid: Juno considerd este suceso como un signo 6 presagio
favorable : desde aquel instante se abstuvo de toda comunicacion con su esposo , viviendo
en la tierra en los parajes que mejor la parecian , hasta que por ltimo dio 4 luz al gigan-
te Typheeo. Este mito en realidad es una imilacion de ¢l del nacimiento de Minerva.

Juno-recibi6 adoraciones solemnes en Europa, Asia, Ejipto, y én Siria; siende honra~
da. parucularmmte en Argos, Samos, Cartago y Roma, donde se la deneminaba Regina
6 Matrona: de los muchos templos que se la erigieron, eran notables los de Argos y Olim-
pla - sus sacerdotes en Argos merecieron ¢l mayor respeto : s ministerio servia para sefia-
lar las épocas principales de la historia: cuidaban de adornar su estitua con coronas de
la planta Asteria que crecia en el rio Asterion que pasaba junto el templo, ¥ _tomahan el
agua para los sacrificios de la fuente Eleuteria, proxima tambien al citado templo : en sus
fiestas anuales llamadas Hereas (V.) habia entre otros juegos solemnes el nombrado Chal-
ieos Agon , en el que el yencedor habia de coger con fuerza un escudo de metal que se le
daba, y oblenia ademds por premio una corona de mirto las Hereas se celehraban igual-
mente en Fgina 3 Samos : los Elenos no empleaban el vino en las libaciones que hacian:
lampoco se seryia en el sacriliio la ternera, porque tomé la forma de este animal cuando
los dioses se refugiaron en Egipto-en tiempo de la guerra de los gigantes.—En Roma., los
Consules la debian ofrecer un sacrificio al entrar & ejercer su cargo:: en uno de sus templos
estaba prohibida la entrada de las mujeres disolutas: sus sacrificios se haeian eon traje
hlanco : el dia primero de cada mesy todo el de Junio, la estaban dedicados: en dicho dia
primero se la inmolaha una cerda prenada y una cordera.

Tenian igualmente dedicados, de aves, el gavilan, el 4nade, el cuco y el paon 6 pavo
real llamado este Junonia avis , el ave de Juno: de plantas la ofrecian el dictamo y la ador-
midera , cuando Ja reputaban como Juno Tlithyia 6 Lucina: tambien la flor de lis que en un
principio era de color de azafran, y despues por algunas golas de leche que ﬂuyeron del
seno de Juno sobre la tierra la dleron la brillante blancura que hoy tiene. Otras gotas de
leche que s¢ vertieron a la diosa cuando reusé dar el pecho & Hércules, formaron en el cie~
lo esa via hianquecma que llamada via lactea se ve por la noche en uempo SRTERO;

~_Juno, diosa del aire denso que nos circuye, niimen tutelar de los reinos y los imperios,

Ja que preside los matrimonios y los partos, protectora especial de la mujer honesta, 4 la
vez que castigaba severamente 4 las impiidicas, fue muy vengatwa con Pdris, porque éste
menospreciando su belleza adjudicd la manzana 4 Vénus, origen principal de la guerra de
Troya y de todag las desgracias de la casa de Priamo.

Juno, & pesar de tener por compaieras 4 las Ninfas, las Gracias y las Horas s¢-armo
tambien.con el rayo de Juplf.El' v en su elevada categoria sobre todas las diosas, -nombré
d Minerva por su mensajera, aun cuando de ordinario lo fue Iris,

Los sobrenombres de Juno fueron:

~Adulta. - _Anthia ; Florida.
XAgophaga, Aigophaga, Caprivora, Argiva,,

“Alea. : Bunaea,

~-Ammonia. : ; Calendaris.

(1) Fast
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Caprotina.
Clera, Vidua.
_Cingia , Cineta.
Cupra, Cypra.

Mbnet_a’.—
Natalis.

. Nympheuomena.

Parthenia. =

Caritis. A : Patuleia.
Cytheronia, Pelasga,
Dirphya. ~ Populonia,
Domi uea Interduca, [terduca, Prodomia,
Equastris. : . Pronuba,
Eribea. Prosymna.
“Februa , Februalis. i Puella.
Feronia, : g el <" Quiritia.
Fluonia. > e - Regina.
Gabinia. : Rhescyntis.
Gamelia. > Samia.
Heniocha, - Saturnia.
Héré, Héra, ; o Sororia,
Iﬂ pﬁdamra : - Sospita , Sotera,

yperchiria, Techinia,
lm rasia. Telea.
Juga, Jugalis, Jugatma Tropea,
Laclma : : Unxia,
Lucetia. i G ~ Zenxidia,
Lucina, Opigena, Zygia.
Martialis. .

Juno se figura sentada en un trono, con una diadema en cu cabeza , en la mano un ce-
tro-de oro con un cuco en su estremo, y detrds Tris que desplega los colores del arco en el
cielo: 4 veces atraviesa los aires en un carro tirado por dos paones: en ocasiones, en vez
de corona cifie una diadema : tambien aparece cubierta con un gran velo. Juno Lucina lle-
Va en una mano un nifio, y en la otra la hasta simple (Curis; es hasta en lengua sabina) 6
haston largo sin hierro: bajo dicho nombre aparece acompafiada de muchos nifios, alusion
4 la dichosa fecundidad de las emperatrices. Como cada dama Romana tenia su Juno , se
- lee en muchas inscripciones: A la Juno de Lucilla, de Tranquilla...

Juno Argiva en su templo magnifico de Argos, tenia una estatua colosal de oro'y mat-
fil: sentada-en un trono sostenia una granada en una mano , y en la otra un cetro, sobre-
montado como se ha dicho con un cuco: su cabeza cefia una diadema en la que estaban
figuradas las Horas y las Gracias: & sus pies habia una piel de leon y una cepa de vid para
denotar su odio 4 Hércules y Baco. Ademads de esta estdtua hecha por Policleto, habia en
dicho templo un altar de plata en el que estaban representadas las bodas de Hercules
Hebé: un-pavon de oro cuya cola estaba adornada con piedras preciosas, regalo del empe-
rador Adriano, y una corona y un manto de pirpura, obsequio de Neron... (1)

En una medalla de Vibio Treboniano Gallo , esté Juno Martialis senlada en un trono,
presentando & un pavon que ticne en frente de ella las espigas 6 tenazas, 6 un manojode la
yerba que la hizo madre de Marte los anticuarios no estan acordes sobre la esplicacion de

- este sobrenombre,

Por ¢l de Samia con templo que la erigieron los Argonautas, estd figurada ¢nlas me-
dallas con traje talar: tiene un pedazo de columna en su cabeza, y las dos manos en sos-
tenes 6 apoyos. ,

Juno Sospita, adorada en Lanuvio, de donde fue conducida 4 Roma 4 un templo que
se la erigi6 en el Forum Olitorium, el cual describe Ciceron, estaba, dice, vestida con
una piel de cabra y armada con lanza y escudo: en el Museo Pio Glementmo hay una
hermosa estdtua de Juno Lanuvina 6 Sospita.

Juno Caprotina, segun Macrobio, Plutarco y Arnobio dispensé una sefialada v1ctorla a
los Romanos: despues que los Galos marcharon de Roma., los pueblos limitrofes, creyendo
débil & la Republica y que podian hacerse duefios de la pahlacmn vinieron & ponerla sitio

(1) Paus, lib. IV, cap. XHI.
Vieg. En. lib. V, v. 847,
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bajo el mando de Posthumio Livio, dictador de los Fidenates, pidiendo 4 los Romanos sus

* mujeres ¢ hijos: las esclavas, por consejo de una de ellas, nombrada Tutela 6 Philotis,
Vestidas con los trajes de sus sefioras, se presentaron al enemigo, quienfeniéndolas por fas

Romanas que habian exigido, las distribuy6 en todo el campo: ellas ﬁug1éndose alegres,
celebraron con este motivo una fiesta, convidando 4 los jefes y so]dados a que se regocija-
ran y bebiesen Iarga,mente mas luego que todos se habian entregado 4 un profundo sue-
fio, hicieron sefial 4 la villa desde lo alto de una higuera 51Ive=ire (caprificus en latin): los
R.omanos en ¢l instante cayeron sobre sus enemigos, haciendo una hoerrible carnicerfa,
y recompensaron el servicio de sus esclavas, déndolas libertad y una suma de dinero para-
que se pudieran casar: insfituyeron fiestas en honor de Juno, llamada desde entonces Ca-
protina, y el dia en que Pmma fue hbertada (el 7 de Julio), tomo el nombre de Nonas Ca—
protinas (1),

+Hebe (la Dia de Tos Sicionios, la Juventa de los Romanos) es hija, segun Homero de
Tipiter y Jiino, 6 de esta diosa tinicamenite,, de resultas de haber comido mucha escarola
silvestre en un hanquete, con que la obsequio Apolo. Hebe, llamada Ganimeda en Phliun-
tis, villa del Peloponeso (2), por su hermosura la nombré Jupiter, diosa de la juventud, 'y
la confi6 ¢l cargo de servir 4 los dioses el néctar en una copa de orospero nn dia en que al
ejercer su oficio di6 una caida en la sala del banquete, se avergonzo Minérva en términos,
que Jupiter la separé en el instante de su empleo, confiriéndole al joven Ganimedes: no
obstante, Juno la conservo en su servicio, encargindola la conduccionde su carro: Juven-
tas, por s enlace con Heércules, fue llevada al cielo, ¥ por su mediacion pudo rejuvenecer -
d Tolas: tuvo de Hércules dos hijos, Alexiara y Aniceto, emblemas de estar unidos por lo
comun la juventud y la fucrza. Javenta, cefiida su frente con wna corona de flores, y en
S0 Iano una copa de oro, fue adorada en muchos templos , siendo los mas notables, el de
Phliasia con privilegio de asilo; ¢l de Sicion; el de Atenas, juntamente con el de Hércu-
Ies, 'y dos capillas , una en el Capitolio v la otra en el templo de Minerva. Juventa y Ter-
mino se obstinaron en no querer mudar de sitio cuando se intenté poner los cimientos del
Capitolio, lo cual se interpreté de buen agiiero para los Romanos. A la misma [e erigi6 en
¢l gran Girco €. Licinio Luculo un templo especial por voto de M. Livio: como Juventa

“presidia el periodo de la vida del hombre entre la infancia y Ta edad viril, en esta épocalos

Romanos asistian 4 su templo en el Capitolio para invocarla cuando ponian la toga pre-
texta 4 sus hijos, solemnidad que terminaba con las fiestas Juvenales (V.)

~Juventa aparece en las medallas en pie, ciiendo su frente una corona de Taurel 6 lle-
vando en sumano una lira, asta ¢ pica, un esoudo 6 un globo sobremontado con una Vic-
toria: & veces liene una patera en su mano izquierda, y con la derecha suelta unos gra-
nos de incienso sobre un tripode que la sirve de altar: un bajo-relieve representa su
matrimonio con Héreules: se 1a ve en muchas piedras grabadas en actitud de dar de heber

al ave de Jupiter el néctar en una copa (3).

(1) Hom, u_-.nb, L,IL.
Apollod. Iib. 1, It, 101
Athen. lib. XV.-
Cic, Nat. Deor. 1ib. X1I.
‘Tit. Liv. lib, XXIII, XX1V, XXVIL
Plin. lib. I, VII, XXXIV.
Sén. ep. CX. i
Tibull: lib. IV, eleg. XIIT.
Paus. Iib. 1L
Virg. En. lib. I...
Ovid. Metam. lib, I, fab. V..,
Paus. 1ib. II, cap. 1ii.
Hom. 11 1ib. Y, v. 20,
Apollod, lib. 1, cap. 1N, —Lib. 11, cap: Vil
Pans. lib. 1, cap, XIX.—Lib. 11, eap. X1l
Oyid. Metam, lib. 1X,
Tit. Liv, lib. ¥, eap. LIV.—Lib. XX1, cap, LXIL.=Lib. XXXVI, rap. XXXVI.




